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PRÓLOGO

En octubre de 1955, C. G. Jung visitó por vez primera a Sabi 
e Ignaz Tauber-Scheitlin en Winterthur, y en la intimidad fa-
miliar nos dieron permiso a cada uno de los cinco hijos para 
plantearle a Jung una pregunta personal. Cuando volvió a visi-
tarnos el 26 de mayo de 1956, el círculo de los interrogadores 
se amplió en tres matrimonios amigos. En su tercera visita, que 
tuvo lugar el 29 de mayo de 1957, se añadieron otras diez per-
sonas, entre conocidos y parientes, y alguien grabó en el mag-
netofón las respuestas de Jung, aunque por desgracia la graba-
ción resultó defectuosa. Pero cuando nos visitó por cuarta vez 
el 27 de junio de 1959, yo ya poseía un magnetofón propio y, 
con el consentimiento expreso de Jung, pude grabar todas las 
preguntas y respuestas. El 3 de marzo de 1961, el estado de sa-
lud de Jung ya no le permitió venir a Winterthur, de modo que 
la última jornada de interpelaciones tuvo lugar en su casa de 
Küsnacht, esta vez sin magnetofón.

La primera pregunta dirigida a Jung se le hacía siempre en 
el coche, cuando los anfitriones le recogían en Küsnacht o en 
Bollingen. Las demás preguntas iban surgiendo sobre la mar-
cha en el transcurso de la tarde.

Por motivos técnicos, los tres CD empiezan con la graba-
ción completa —de dos horas de duración— de 1959 acerca 
de los sentimientos; a continuación le sigue —al final del CD 2 
y en todo el CD 3— la hora y media fragmentariamente gra-
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bada en 1957 acerca de la sombra y el mal. Deliberadamente, 
no se recortaron los pasajes demasiado prolijos, con el fin de 
que las grabaciones conservaran el carácter de un documento. 
El único corte del sonido es el correspondiente a las pausas.

Por la transcripción de la cinta magnetofónica y por haber 
convertido el habla coloquial en lenguaje escrito, les doy espe-
cialmente las gracias a Zita Tauber, Hannelore Isler e Irene 
Gerber; no siempre era fácil conservar la peculiaridad del ha-
bla y, al mismo tiempo, conseguir que el texto fuera legible. 
Con las notas a pie de página hemos intentado establecer cier-
tas relaciones con la Obra Completa*. Por otra parte, doy tam-
bién las gracias a Gotthilf Isler y a Marianne Schiess, cuya 
coordinación hizo posible una fructuosa colaboración.

Zúrich, 9 de noviembre de 1998

Christian Tauber-Biasion

	 *	 La sigla OC, seguida de volumen y capítulo o parágrafo, remite a la 
edición de la Obra Completa de C. G. Jung, Trotta, Madrid, 18 vols. [N. del E. 
español].
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PRÓLOGO

Los pormenores que dieron lugar a la grabación de estas con-
versaciones, publicadas aquí por vez primera, no nos han sido 
transmitidos en su totalidad. La mayor parte de las personas 
que podrían dar información al respecto no son conocidas por 
el nombre, y muchas de ellas quizá hayan fallecido. Pero a par-
tir de los recuerdos de unos pocos testigos oculares, así como 
de los documentos hallados hasta la fecha, se puede obtener 
una imagen aproximada del origen de las grabaciones.

Cuando en 1948 se fundó el Instituto C. G. Jung de Zú-
rich, Jung tenía una edad —setenta y tres años— a la que por 
regla general uno quiere jubilarse. Ya fuera porque en los años 
previos le había debilitado una grave enfermedad, o porque 
quería acumular fuerzas para emprender importantes proyec-
tos relacionados con la publicación de libros, el caso es que en 
el Instituto, que llevaba su nombre, solo ejerció de asesor e in-
terlocutor, pero no de docente. Los estudiantes —algunos de 
los cuales habían llegado a Zúrich desde muy lejos para com-
pletar su formación universitaria— albergaban, sin embargo, 
el comprensible deseo de encontrarse no solo con los suceso-
res de Jung, sino también con él personalmente. Jung se mos-
traba dispuesto a satisfacer ese deseo. Sus coloquios —a menu-
do también interdisciplinarios— con colegas y amigos tenían 
una larga tradición. Del año 1957 hay documentadas dos jor-
nadas de interpelaciones para el Instituto C. G. Jung, una para 
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los miembros del Curatorium y otra para los alumnos. En la 
década de 1950 aparecieron también los primeros magneto-
fones y dictáfonos en el mercado. A partir de entonces resul-
tó fácilmente posible grabar conversaciones. En el Instituto 
C. G. Jung había un magnetofón de alambre.

Las presentes grabaciones se realizaron el 15 de febrero 
y el 14 de junio de 1958 y, presumiblemente, también algún 
otro día. A los que iban a participar en las conversaciones se 
les había invitado a presentar por escrito preguntas dirigidas 
a la doctora Liliane Frey-Rohn, que las examinaba y las ha-
cía llegar a su destino. Parte de estas preguntas se conservan. 
Algunos interrogadores resumían sus preguntas en pocos ren-
glones; otros enviaban unas reflexiones que ocupaban varias 
páginas. De este modo, Jung tenía la oportunidad de prepa-
rarse con antelación. Sobre algunos puntos hizo anotaciones 
a mano. La ronda de conversaciones tuvo lugar unos días des-
pués en la sala de conferencias del Club Psicológico, ubica-
do en la Gemeindestraße, número 27, de Zúrich-Hottingen. A 
continuación, se les ofreció un té a los asistentes en los salones 
del Instituto de C. G. Jung, que se encontraban en el primer 
piso del mismo edificio.

La jornada de interpelaciones mejor documentada es la del 
14 de junio de 1958. Tal y como recordaba una testigo ocu-
lar, la sala del club estaba «muy llena» (es decir, podrían haber 
asistido unos cuarenta oyentes). También se le quedó graba-
do en la memoria que «Jung, como siempre, empezó a ha-
blar en un tono seco, pero luego se fue animando y, al cabo 
de hora y media, cerró el acto con la cara enrojecida de exal-
tación». Muchos estudiantes del Instituto C. G. Jung tenían el 
inglés como lengua materna. Parte del programa de estudios 
se impartía en inglés. Esto explica la naturalidad con la que 
se hablaba indistintamente en alemán o inglés en las reunio-
nes. La jornada de interpelaciones de junio de 1958 fue pre-
sumiblemente la última de este tipo. En el otoño de 1958, los 
estudiantes solicitaron a Jung otro encuentro con preguntas 
nuevas. Hasta ahora no hay pruebas de que dicho encuentro 
tuviera lugar.
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A finales de 1959, Jung —que para entonces tenía ochen-
ta y cuatro años— donó al Instituto C. G. Jung las bobinas de 
alambre con las grabaciones «para fines didácticos». Es, pues, 
evidente que las consideraba importantes para tales fines. En 
las jornadas de interpelaciones no imperaba un tema principal. 
Pero como es natural, principalmente se formularon preguntas 
que eran de interés para psicoterapeutas en ciernes.

Hasta ahora no se ha podido reconstruir con qué frecuen-
cia fueron utilizados los documentos sonoros después de 1959. 
Jung murió en 1961. En el año 1979, el Instituto C. G. Jung, 
que para entonces se había ampliado, trasladó su sede a Küsna-
cht/Zúrich. En 1988, al director de estudios de ese año le lla-
maron la atención los «alambres», hasta entonces relegados en 
el olvido. Ya no existía un aparato de reproducción que fun-
cionara. Finalmente, unos especialistas ingleses consiguieron 
pasar las grabaciones a una cinta magnetofónica. De las seis 
bobinas de alambre encontradas, tres se revelaron como sus-
tanciosas en cuanto al contenido, una como un duplicado, otra 
como fragmentaria y otra como inservible. Los alambres origi-
nales se conservan desde entonces en el National Sound Archi-
ve de la British Library, en Londres.

Ulrich Hoerni

Comunidad de herederos C. G. Jung
Enero de 2004
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